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夏 (なつ)　休 (やす)　み　の　水 (すい)　泳 (えい)　カ　ー　ド
SUMMER VACTION SWIMMING LESSONS PERMISSION CARD

	
	年 (ねん)
	
	組 (くみ)
	
	番 (ばん)
	名 (な)　前 (まえ)

	Grade
	
	Class
	
	Number
	
	Student’s Name



保護者 (ほごしゃ)の方 (かた)へ
Dear Parent or Guardian, 

· 下 (した)の欄 (らん)に保護者 (ほごしゃ)名前 (なまえ)、電話番号 (でんわばんごう)、緊急 (きんきゅう)時 (じ)の連絡先 (れんらくさき)の電話番号 (でんわばんごう)を必 (かなら)ず書 (か)いてください。
Please write the parent or guardian’s name, phone numbers, and contacts in case of emergency.
	保護者 (ほごしゃ)名前 (なまえ)
Parent/Guardian Name
	

	家 (いえ)の電話番号 (でんわばんごう)
Home Phone Number
	

	携帯 (けいたい)電話番号 (でんわばんごう)
Celluar Phone Number
	

	緊急 (きんきゅう)連絡先 (れんらくさき)
Emergency Contanct Number
	



· お子 (こ)さんが参加 (さんか)する際 (さい)には、必 (かなら)ず健康 (けんこう)状態 (じょうたい)をチェックし、朝食 (ちょうしょく)、昼食 (ちゅうしょく)をしっかりとって参加 (さんか)できるようにお願 (ねが)いします。
On the days of swimming lessons, always check your children’s health and ensure that they have eaten breakfast and lunch.

裏面 (うらめん)の保護者印 (ほごしゃいん)がないとプールに入 (はい)れません。忘 (わす)れずにカードにはんこを押 (お)してください。
Students will not be allowed into the pool without a parent or guardian’s stamp (inkan). 
Please do not forget to stamp the permission card. 


· プール利用中 (りようちゅう)、具合 (ぐあい)がわるくなった場合 (ばあい)、保護者 (ほごしゃ)の方 (かた)へお迎 (むか)えのお願 (ねが)いの連絡 (れんらく)をします。
· If students begin to feel ill while using the pool, we will contact the parents or guardians so that they may pick-up the child from school. 














み ん な で 楽 (たの) し く 泳 (およ) ぐ た め に
For everyone to enjoy swimming:.

	· 準備 (じゅんび)運動 (うんどう)を必 (かなら)ずしてシャワーをあびて、消毒 (しょうどく)そうに入 (はい)ります。
Always shower and stretch before entering the pool.

· プールでの安全 (あんぜん)の約束 (やくそく)を必 (かなら)ず守 (まも)ります。
Always follow the pool safety rules.

· 先生 (せんせい)の話 (はなし)をしっかりと聞 (き)きます。
　　Always listen and follow teachers’ instructions.

・ 行 (い)き帰 (かえ)りは交通 (こうつう)ルールを守 (まも)り、通学 (つうがく)路 (ろ)を通 (とお)ります。
Always follow traffic rules. Take the proper route to and from school.



１・２年生 (ねんせい)…小 (しょう)プール 1st and 2nd grade use the small pool.
３～６年生 (ねんせい)…大 (だい)プール　3rd through 6th grade use the large pool.

中止 (ちゅうし)の時 (とき)はプール入 (い)り口 (ぐち)に中止 (ちゅうし) のお知 (し)らせがでます。
Times that the pool will be closed will be marked in red letters(中止).


	Day (日)
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	
	/

	保護者印 (ほごしゃいん)
Parent/
Guardian’s
Stamp
	
	
	
	
	
	
	
	

	出席印 (しゅっせきいん)
Teacher’s
Stamp
	
	
	
	
	
	
	
	



